
Zmluva o prevode správy 
č. 1433/2015 

uzavretá podľa § 9 zákona č. 27811993 Z. z. o správe majetku štátu v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva o prevode správy") 

medzi nasledovnými Zmluvnými stranami: 

Prevádzajúci: 

Názov: 

Sídlo: 
Zastúpený: 
IČO: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu v tvare IBAN: 
(ďalej ako „Prevádzajúci") 

a 

Nadobúdateľ: 

Názov: 
Sídlo: 
Zastúpený: 
IČO: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu v tvare IBAN: 

Národná agentúra pre sieťové a elektronické služby 
(NASES) 
Kollárova 8, 917 02 Trnava 
Mgr. Rastislav Janota, generálny riaditel' 
42 156 424 
Štátna pokladnica, Bratislava 
SK21 8180 0000 0070 0034 2942 

Slovenská republika - Úrad vlády Slovenskej republiky 
Námestie slobody 1, 813 70 Bratislava 
Ing. Igor Federič, vedúci Úradu vlády Slovenskej republiky 
00 151 513 
Štátna pokladnica, Bratislava 
SK96 8180 0000 0070 0006 0195 

Zodpovedný za technickú stránku: Ing. Branislav Világi 
(ďalej ako „Nadobúdatel'") 

(Prevádzajúci a Nadobúdateľ ďalej jednotlivo ako „Zmluvná strana" a spoločne ako 
„Zmluvné strany" ) 

Článok 1 

Úvodné ustanovenia 

1. Prevádzajúci je štátnou príspevkovou organizáciou zriadenou Nadobúdateľom. 

2. Nadobúdateľ je štátnou rozpočtovou organizáciou. 

3. Prevádzajúci vykonáva správu k majetku štátu uvedenému v článku II odsek 2 tejto Zmluvy 
o prevode správy, ktorého jednotlivé zložky, súčasti a príslušenstvo sú konkretizované 
v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy o prevode správy. 

Článok II 
Predmet zmluvy a predmet prevodu 



1. Predmetom tejto Zmluvy o prevode správy je úprava práv a povinností Zmluvných strán v 
súvislosti s bezodplatným prevodom správy majetku štátu Prevádzajúcim na Nadobúdateľa na 
základe článku 3, Zmluvy o splnení odborných úloh v oblasti informatizácie, uzavretej medzi 
Úradom vlády Slovenskej republiky a Národnou agentúrou pre sieťové a elektronické služby 
č. 76112015 zo dňa 23. apríla 2015; zmluvné strany uznávajú a berú na vedomie, že prevod 
správy podľa predchádzajúcej vety sa týka predmetu prevodu správy, ktorý je konkretizovaný 
v ods. 2 tohto článku Zmluvy o prevode správy. 

2. Predmetom prevodu správy majetku štátu je majetok nadobudnutý na základe Zmluvy 
o splnení odborných úloh v oblasti informatizácie č.761/2015 uzavretej medzi Úradom vlády 
Slovenskej republiky a Národnou agentúrou pre sieťové a elektronické služby zo dňa 23. 
apríla 2015 (ďalej len „Zmluva o splnení odborných úloh v oblasti informatizácie") a úloh 
vyplývajúcich zo Zmluvy o partnerstve č. ÚV SR - 1279/2014 uzavretej medzi Úradom vlády 
Slovenskej republiky a Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu SR w dňa 22. 
decembra 2014 (ďalej len ,,Zmluva o partnerstve") pre účely projektu s názvom „Národný 
projekt Digitálne učivo na dosah" vo vlastníctve štátu - Slovenskej republiky a v správe 
NASES. Predmet prevodu správy majetku štátu je špecifikovaný v Prílohe č. 1 Zmluvy 
o prevode správy. 

(ďalej ako „predmet prevodu") 

3. Prevádzajúci touto Zmluvou o prevode správy bezodplatne prevádza na Nadobúdateľa do 
správy predmet prevodu za splnenia zákonných podmienok a podmienok dohodnutých v tejto 
Zmluve o prevode správy a Nadobúdateľ predmet prevodu prijíma do svojej správy. 

4. Prevádzajúci písomne oboznámil Nadobúdateľa s technickým stavom predmetu prevodu, 
ktorý zodpovedá dobe jeho prevádzky, spôsobu užívania, opotrebovania Nadobúdateľ 
vyhlasuje, že predmet prevodu preberá v stave, v akom sa nachádza v deň podpisu tejto 
Zmluvy o prevode správy a svojím podpisom potvrdzuje, že technický a vzhľadový stav 
predmetu prevodu je mu dostatočne známy. 

Článok III 
Účel prevodu 

1. Predmet prevodu bude slúžiť Nadobúdateľovi na plnenie úloh v rámci predmetu svojich 
činností a v súvislosti s ním, a to najmä na plnenie činnosti podľa článku 3 odsek 1 a odsek 6 
Štatútu Nadobúdateľa, a to na plnenie úloh spojených s odborným, organizačným a technickým 
zabezpečením činnosti vlády Slovenskej repub!iky a na koordinovanie plnenia úloh v oblasti 
informatizácie spoločnosti, a na plnenie činnosti podľa článku 5 odsek 1 písmeno g) Štatútu 
Nadobúdateľa, a to na plnenie úloh v oblasti informačného systému verejnej správy podľa 
osobitného predpisu. 

Článok IV 
Cena prevodu 

1. Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom prevode správy majetku štátu uvedeného v 
článku II odsek 2 tejto Zmluvy o prevode správy. 



2. Zmluvné strany vyhlasujú, Ži! nemajú voči sebe navzájom žiadne nevysporiadané nároky, 
vyplývajúce z prevodu správy majetku štátu - predmetu prevodu uskutočneného na základe 
tejto Zmluvy o prevode správy. 

Článok V 
Deň prevodu a odovzdanie predmetu prevodu 

1. Prevod správy predmetu prevodu nastane okamihom nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy 
o prevode správy. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že prevzatie a odovzdanie predmetu prevodu sa uskutoční 
podpísaním protokolu o odovzdaní a prebratí predmetu prevodu (ďalej ako 
„Protokol").Jednotlivé zložky, súčasti a príslušenstvo predmetu prevodu budú špecifikované 
v Protokole. 

3. Protokol bude vyhotovený v štyroch rovnopisoch, z toho dva budú určené pre 
Prevádzajúceho a dva pre Nadobúdateľa. 

Článok VI 
Záverečné ustanovenia 

1. Na prevod správy majetku štátu v zmysle tejto Zmluvy o prevode správy sa podľa zákona 
č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov a v spojitosti 
s Opatrením Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 336/2003 Z. z. o úprave 
dispozičných oprávnení správcov v zriaďovateľskej pôsobnosti Ministerstva financií 
Slovenskej republiky pri nakladaní s majetkom štátu v znení neskorších predpisov nevyžaduje 
súhlas Ministerstva financií Slovenskej republiky. 

2. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy o prevode správy je nasledovná príloha: 
Príloha č. 1 - Prehľad výstupov partnera projektu. 

3. Právne vzťahy touto Zmluvou o prevode správy bližšie neupravené sa riadia príslušnými 
ustanoveniami zákona č. 27811993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov, 
zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov, súvisiacimi 
všeobecne záväznými právnymi predpismi a v primeranom rozsahu aj príslušnými 
ustanoveniami Zmluvy o splnení odborných úloh v oblasti informatizácie a Zmluvy o 
partnerstve. 

4. Všetky zmeny a doplnky tejto Zmluvy o prevode správy musia byť urobené písomne po 

dohode Zmluvných strán, a to vo forme očíslovaného dodatku k tejto Zmluve, podpísaného 
oboma Zmluvnými stranami. 

5. Táto Zmluva o prevode správy nadobúda platnosť dňom podpisu oboch Zmluvných strán a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom 
Úradom vlády Slovenskej republiky. 

6. Táto Zmluva o prevode správy je vyhotovená v siedmich rovnopisoch, z toho dva sú určené 
pre Prevádzajúceho a päť pre Nadobúdateľa 



7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu o prevode správy prečítali, jej obsahu porozumeli, 
uzatvárajú ju slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných 
podmienok, na znak čoho ju podpisujú. 

V Bratislave, dňa ........................ . 

Nadobúdateľ 
Ing. Igor Federič 

vedúci Úradu vlády Slovenskej republiky 

V Bratislave, dňa ... 

Prevádzajúci 
Mgr. Rastislav Janota 

..... 'generálny riaditeľ NASES 



Príloha č.l Prehľad výstupc>t partnera prcjektu 

Por. fillo Aktivity Názov výstupu Nhovvýdavl<u Lokallta 
E1co no ml tká 

klasiflGlcla rozpoau 
Hodnota v EUR s DPH Zmluva 

Analýza exist,.:tceho stavu, návrh riešenia, projektová OASll(OVAZMW VA O DIELO c.6/151/2015/NASES 

1 A na hizv a Desilm 15 Stavebný lá mer- dokumentácia doloJmentácia -stavebný zámer SR 716 125900 00 

Príprava projektovo i'lfi'lietskej doloJmentácie pre výstavbu 
CIASll(OVÁ ZMUNA O DELOč.6/43/2015/NASES + 

2 Implementácia IS Prcjektavá dokumentácia optic:keji nfraštruklúry v predmetnej lokaltte 8S 
Dodatok č. 1 k č.6/120/2015/NASES 

716 72500,00 

Pri p<ava projektovo inži'lieBkej dclmmentácie pre výstavbu ÔASll(OVÁZMUNA O DELOč.6/45/2015/NASES + 

3 Implementácia IS Projektová dokumentácia optickej i nfraštrU<lúry v predmetnej lokalite sv 
Dodatok č. lkč. 6/124/2015/NASES 

716 170000,00 

Prip<ava projektovo i'lä'lierskaj dclmmentácie pre výstavbu 
ÔASTKOVÁZMLWA O DELOč.6/44/2015/NASES + 

4 Implementácia IS Projektová dokumentácia optickej i'lfmš1ruklúy v predmetnej loka6te Dodatok č. 1 k č .  6/122/2015/NASES 
88 716 555000,00 

Pripmva projektovo inži'lierskej dcltumentácie pre výstavbu 
CIASTKOVÁ ZMLWA O DELO č.6/42/2015/NASES + 

5 lmplem..,tácia IS Projektová dokumentácia optickej i'lfmš1ruklúy v predmetnej loka6te TT 
Dodatok č. 1 kt. 6/123/2015/NASES 

716 800000,00 

Príprava projektovo inžinierskej doloJmentácie pre výstavbu 
CtASTI<OVA ZMLUVA O DIELO e.6/46/2015/NASES + 

6 lmlllementááa IS Proiektová dokum..,tácia optickej i'lfraštruldliy v predmetnej lokaltte SN 
Dodatok č. 1 k č. 6/121/2015/NASES 

716 399 000,00 

Optická líniová stSllba 
Optická líniová stavba v predmetnom území klastra BMská CtASTKOVÁ ZMUNA O DIELO č.6/43/2015/NASES + 

7 lmc lementácia IS Štiavnica v z.mysle zmluvy 8S 
Dodatclcč.1 kč.6/120/2015/NASES 

717001 652 500,00 

Optická líniová stSllba 
Optidu\ líniová stSllba v predmetnom území klastra Snina v CtASTKOVÁ ZMLWA O DIELO č.6/45/2015/NASES + 

8 lmclementácia IS zmysle zmUvy sv 
Dodatok č.1 k č .  6/124/2015/NASES 

717001 1530000,00 

Optická líniová stavba 
Optidu\ líniová stavba v pred metnom území ldastm Banská ÔASll(OVÁ ZMLWA O DIELO č.6/44/2015/NASFS + 

9 1 mlllementácia IS Bystrica v zmysl e zmUvy B8 
Dodatok č.1 k č .  6/122/2015/NASES 

717001 4995000 00 

V9davky Hlavnjch alctiv!t projektu celkom 
9299 900,00 




